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SVENSKA TANSO ALLMANNA

FORSALJNINGSVILLKOR

TILLAMPLIGHET

Dessa allmanna forsaljningsvillkor skall galla vid all férsaljning fran Svenska
Tanso AB ("TANSO") om inget annat skriftligen éverenskommits mellan TANSO
och kdparen av produkter fran TANSO ("Kunden"). Uttalanden och uppgifter
som inte skriftligen bekraftas av TANSO skall inte paverka tillampligheten av
dessa allmanna forsaljningsvillkor.

AVTALS INGAENDE

TANSOs offert ar bindande for TANSO under den tid som anges i offerten.
Kundens order skall ha inkommit till TANSO fére utgangen av denna tidpunkt.
Om offertens giltighetstid inte angivits i offerten ar denna 30 dagar fran den dag
offerten ar daterad.

Kundens order skall endast innehalla med offerten 6verensstammande uppgifter.
Vid avvikelser skall innehallet i TANSOs offert dga foretrade savida annat inte
skriftligen éverenskommits mellan parterna. For att bindande avtal ("Avtal") skall
komma tillstand skall TANSO inom 30 dagar fran det att TANSO mottog ordern
tillstalla Kunden ett skriftligt bestallningserkannande. For inganget Avtal galler
endast de i bestallningserkdnnandet angivna villkoren jamte dessa allmanna
forsaljningsvillkor.

PRIS OCH BETALNINGSVILLKOR

Om Avtalat pris inte framgar av Avtalet, och parterna inte skriftligt
overenskommer om annat, galler pris enligt TANSOs per leveransdagen
géllande prislista.

Savida inte annat skriftligen dverenskommits géller samtliga angivna priser:
(1) Paleveransvillkor nedan i dessa allmanna férsaljningsvillkor.

(2) Exklusive mervardesskatt.
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Innehaller Avtalet ett bestamt pris och inféres efter Avtalets ingaende export- eller
importavgift, skatt eller annan liknande palaga eller sker andring harav ager
TANSO ratt, aven om palagans inférande eller andring inte beaktats i Avtalet, att
gora motsvarande andring av det i Avtalet bestamda priset. Med motsvarande
andring ovan avses att TANSO &ager ratt att kompensera sig for ovan uppraknade
omstandigheter pa sa satt att dessa skall betalas av kunden.

Om inte annat skriftigen éverenskommits skall betalning erlaggas senast 30
dagar efter fakturadatum. Efter forfallodagen utgar dréjsmalsranta enligt uppagift
pa faktura. Om faktura saknar uppgift om dréjsmalsranta skall detta utga med en
rantesats motsvarande den av Sveriges Riksbank faststallda referensrantan med
ett paslag om atta (8) procentenheter.

LEVERANS OCH RISK

Savida inte annat 6verenskommits i Avtalet sker alla leveranser EX WORKS
(Incoterms 2020) TANSOs fabrik eller plats dar TANSO har det avtalade godset i
lager ("Leverans"). Risken for godset dvergar saledes pa Kunden da TANSO
gjort det tillgangligt for avhamtning pa av TANSO anvisad plats, det vill saga vid
Leverans.

KVANTITET

| Avtalet dverenskommen kvantitet far éver- eller underskridas med maximalt
10 procent om inte annat sarskilt dverenskommits i Avtalet. Emellertid skall
faktisk levererad kvantitet utgéra underlag for fakturering. Med i Avtalet
overenskommen kvantitet forstas total avtalad kvantitet oavsett om
delleveranser forekommer.

FORSENING

Finner part att denne inte kan halla avtalad tidpunkt for Leverans eller for
mottagandet av godset skall den andra parten underrattas harom utan
drojsmal.

Ar férseningen inte en foljd av omsténdighet som anges i punkten 16 nedan och
visas forseningen medfdra vasentlig kostnad eller olagenhet for den part som inte
ar
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ansvarig for férseningen, ager denna part hava Avtalet savitt avser forsenad leverans
samt begara ersattning i enlighet med vad som féljer av Avtalet eller dessa allméanna
forsaljningsvillkor.

TANSO ar inte skadestandsskyldig foér nagon skada pa grund av férsening. Om
leveransforsening uppstar pa grund av nagon i punkten 16 angiven omstandighet eller
pa grund av Kundens handling eller underlatenhet, skall den avtalade leveranstiden
forlangas med tid som med hansyn till omstandigheterna anses vara skalig.

Om Avtalet avser delleveranser skall varje delleverans betraktas som en Leverans.
Saledes har Kunden inte ratt att vid férsening av delleverans hava Avtalet i dvrigt.
Om delleverans senarelaggs till féljd av omstandighet som angives nedan i punkten
16 ager TANSO uppskjuta efterfoljande delleveranser med tid motsvarande den
senarelagda tiden.

Om Kunden inte inom avtalad tid tillhandahaller material, information, uppgifter och
annat underlag som ar av betydelse for TANSO och som Kunden enligt Avtalet skall
tillhandahalla, &ger TANSO senarelégga leverans med en med hansyn till
omstandigheterna skalig tid.

ANSVAR FOR FEL

TANSO ansvarar under tolv (12) manader raknat fran tidpunkten fér Leverans for
material -, konstruktions - och/eller tillverkningsfel vilka fanns i godset da detta
Levererades. Skulle Levererat gods vara behaftat med dylika fel ager TANSO ratt att
valja om TANSO skall foreta ersattningsleverans eller om TANSO skall reparera
eller omarbeta godset.

Kunden ar skyldig att omedelbart undersdka godset efter Leverans. Kunden skall
omedelbart och skriftligen underratta TANSO om fel eller brist i godset som han
markt eller bort marka vid undersokningen av godset. Av Kundens underrattelse skall
framga vilken leverans som avses och vad i felet och/eller bristen bestar. Om Kunden
inte efterfoljer vad som ovan i denna punkt féreskrivits forlorar Kunden sin ratt att géra
gallande fel eller brist i mottagen leverans/delleverans mot TANSO.
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Fel eller brist som Kunden inte bort upptécka vid sin undersékning av godset (dolt
fel) maste omedelbart efter det att Kunden upptéackt eller bort upptacka felet/bristen
skriftligen meddelas TANSO. Sadant meddelande maste dock goras inom ett (1) ar
fran tidpunkten for Leverans. Om TANSO inte mottagit meddelande inom denna tid
har Kunden forlorat sin ratt att géra gallande fel eller brist.

| fraga om fel eller brist som kan ha uppkommit i samband med transport i fall da
TANSO star risken for gods under transport (sarskilt avtal darom kravs, jamfor
punkten 4.1 ovan) aligger det Kunden att genast efter mottagandet att utéver
TANSO ocksa underratta vederboérande transportdr pa samma satt som beskrivits
ovan. Om Kunden inte omedelbart underrattar vederbérande transportér och TANSO
skriftligt om fel eller brist i mottaget gods férlorar Kunden sin ratt att géra gallande fel
eller brist i mottagen leverans/delleverans mot TANSO.

Inom Sverige levereras ersattningsleverans och/eller omarbetat gods fraktfritt av
TANSO till den ursprungliga mottagningsorten.Vid leverans till mottagningsort
utomlands (exportleverans) levereras ersattningsleverans och/eller omarbetat gods
FCA (INCOTERMS 2020) Jonkoping om inte annat skriftligen éverenskommits.

Om Avtalet avser delleveranser skall varje delleverans betraktas som en
fristdende forsaljning och leverans. Saledes har Kunden inte ratt att vid fel eller
brist i delleverans krava atgardande av annat gods an det som ingick i
delleveransen.

Om inte annat éverenskommits, skall Kunden svara for kostnaden och sta risken for
returfrakten av felaktigt gods till av TANSO anvisad plats. Godset skall returneras i
det skick det mottogs av Kunden inklusive originalférpackning eller motsvarande
emballage. TANSOs ansvar for fel vid ersattningsleverans och/eller omarbetning av
gods galler pa samma villkor och under samma forutsattningar som for det
ursprungliga godset, dock galler TANSOs ansvar for fel for ersattningsleverans
och/eller omarbetat gods inte i nagot fall langre &n 18 manader fran Leveransen av
det ursprungliga godset.

Vid ersattningsleverans har TANSO ratt att debitera Kunden fér den genom
ersattningsleveransen levererade varan. Om TANSO valjer att debitera Kunden
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for ersattningsleveransen skall TANSO kreditera ursprungsleveransen till Kunden,
TANSO &ager darvid ratt tillgodogora sig ett belopp motsvarande den nytta Kunden
haft av det ursprungliga godset.

Ovanstaende ansvar for fel innebar inte att TANSO lamnat nagon utfastelse om
livslangden av levererade produkter.

Uppgifter betraffande vikt, dimensioner, kapacitet, pris, tekniska specifikationer och
andra uppgifter i kataloger, prospekt, cirkular, annonser, bildmaterial och prislistor ar
inte bindande for TANSO. TANSO ansvarar inte for uppgifter utdver vad som
uttryckligen angivits i produktspecifikation. Saledes ansvarar TANSO inte for sadana
uppgifter som Iamnats vid marknadsféringen av varan eller annars fore kdpet och
som darefter inte tagits in i produktspecifikation.

ANSVAR FOR GODSETS SKADEBRINGANDE EGENSKAPER

TANSO ansvarar for personskada endast om det kan visas att skadan orsakats
genom TANSOs vardsldshet.

TANSO har inte nagot ansvar for skada pa fast eller 16s egendom som intraffar da
godset ar i Kundens besittning. TANSO har inte heller nagot ansvar for skada pa
produkter framstéallda av Kunden eller pa produkter i vilka dessa ingar.

TANSO ansvarar inte i nagot fall for produktionsbortfall, utebliven vinst eller
annan indirekt skada.

| den omfattning som TANSO alaggs produktansvar gentemot tredje man, ar
Kunden skyldig att halla TANSO skadesl6s i samma utstrackning som
TANSO s ansvar ar begransat enligt foregaende stycken ovan i denna punkt 8.

Om tredje man framstaller krav mot TANSO eller Kunden pa ersattning for skada
som avses i denna punkt, skall andra parten genast underrattas harom.

Om ansvar riktas fran tredje man mot TANSO och kravet grundas pa skada som
pastas vara orsakad av det levererade godset ar Kunden skyldig, om TANSO
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begar detta, att efter basta formaga bitrada TANSO i tvisten, inklusive domstols-
och/eller skiljedomsférfaranden. Om ansvar riktas fran tredje man mot Kunden och
kravet grundas pa skada som pastas vara orsakad av det levererade godset ager
TANSO rétt att sjalv eller genom ombud bitrdda Kunden i tvisten.

ANSV ARSBEGRANSNING

For det fall inte annat framgar av Avtalet, dessa allmanna forsaljningsvillkor eller
annan av parterna sarskilt undertecknad skriftlig dverenskommelse ar TANSOs
ersattnings- och eventuellt skadestandsansvar inskrankt till direkt skada och
begransas till totalt ett hdgsta belopp motsvarande det av TANSO fakturerade,
exklusive mervardesskatt, totalbeloppet for den aktuella Leveransen/delleveransen .
TANSO ansvarar inte, om inte annat sarskilt skriftligt bekraftats av TANSO, for
sadana skador som pa sak eller person férorsakas av levererat gods, felaktigt eller
inte.

| Avtal eller i dessa allmanna forsaljningsvillkor angivna begransningar av ansvar och
ansvarsbelopp galler inte om TANSO gjort sig skyldigt till grov vardsloshet.

PATENT, MONSTERSKYDD, UPPHOVSRATT OCH DYLIKT

Saval da TANSO har tillverkat gods efter ritningar, tekniska specifikationer eller
andra forebilder, som tillhandahallits av Kunden, som i det fall att TANSO atagit sig
konstruktionsarbetet for Kundens rakning ansvarar Kunden for eventuella intrang i
tredje mans ratt pa grund av patent, moénsterskydd, upphovsratt eller liknande.
Kunden ar skyldig att ersatta TANSO for alla kostnader och skador inklusive
TANSO s egna arbete och eventuella rattegangskostnader, som kan drabba
TANSO genom dylikt intrang eller tvister darom.

Vid exportférsaljning (exportleverans) fransager sig TANSO fran allt ansvar och all
ersattningsskyldighet for intrang i annans ratt till patent, monsterskydd,

upphovsréatt eller liknande. Det sagda galler &ven da nagon TANSO produkt ingar
som komponent eller insatsvara i nagon annan produkt.
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eller forebilder, inskrénker sig TANSOs ansvar till att levererat gods utféres i
enlighet med dessa underlag. TANSO ansvarar salunda inte for att levererat gods ar
[dmpligt for av Kunden ursprungligen eller senare avsedda andamal. Forslag, som
part tillstéller den andra parten eller ombudstagare, forblir den tillhandahallande
partens egendom och far icke utan dennes tillstand i nagot avseende anvandas och
ej heller delges tredje man.

UTFALLSPROVER

Om Utfallsprov avtalats mellan parterna och Kunden godkanner utfallsprov utan
forbehall, accepterar TANSO darefter inte nagra anmarkningar, savida levererat
gods dverensstdammer med de godkanda utfallsproverna.

TOLERANS OCH LIKARE

Har inte sarskild dverenskommelse skriftligt upprattats om toleranser, galler de
toleranskrav som TANSO normalt tillampar fér dylikt gods. Andring i
toleranskraven efter avtalets ingaende forutsatter likasa skriftlig Overenskommelse
mellan parterna.

Speciella likare och annat, som féreskrives av Kunden for kontroll av fardiga artiklar,
skall tillhandahallas av Kunden.

AGANDERATTSFORBEHALL

Levererat gods forblir TANSO s egendom till dess det blivit till fullo betalt. Intill dess
fullbetalning erlagts eller godset tagits i bruk i Kundens produktion skall godset hallas
val avskiljt fran Kundens &vriga varor samt vara tydligt markt med TANSO. Om
godset ar forpackat av TANSO eller pa annat satt uppmarkt med TANSO s
kannetecken far sadan(t) forpackning/kéannetecken inte avlagnas innan godset ar till
fullo betalt. Accept av betalningsskyldighet eller annan liknande betalningsforbindelse
anses inte som betalning, férran TANSO tillgodogijort sig full betalning.
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INSOLVENS M.M.

Har TANSO skalig anledning att anta att Kunden inte kommer att fullgéra sin
betalningsskyldighet, ager TANSO ratt att krdva kontant betalning eller att av
TANSO godtagbar sakerhet stéalls. Sker detta inte utan dréjsmal, ager TANSO
utan skadestandsskyldighet hava Avtalet och stoppa pabérjad leverans samt
innehalla Avtalat men inte levererat gods.

BEFRIELSEGRUNDER (FORCE MAJEURE)

Skulle till féljd av arbetskonflikt eller annan omstandighet som inte skaligen bort
beaktas vid kopets avslutande och vars menliga inverkan ej heller rimligen kunnat
undanrdjas, sasom krig, myndigheters beslut, omfattande driftstorningar hos parten,
utebliven eller felaktig leverans fran underleverantor, ravaru- eller energibrist,
TANSO s mdjlighet att fullgéra respektive Kundens majlighet att motta leverans
vasentligen forsvaras, ar TANSO respektive Kunden berattigad att uppskjuta
leverans respektive mottagande av leverans under sa lang tid som erfordras for att
undanrdja verkningarna av en sadan omstandighet. Skulle denna tid dverstiga sex
manader, ager vardera parten ratt att helt eller delvis hava avtalet savitt avser de
leveranser som skulle ha skett respektive mottagits under tiden ifraga. Detta géaller
aven om sadan omsténdighet som avses ovan intraffar efter avtalad leveranstid.

Part som vill begagna sig av rattighet som ovan sagts, skall utan uppskov skriftligen
underratta den andra parten om uppkomsten av omstandigheten samt att part avser
att begagna sig av sin rattighet. Har Kunden havt avtalet ar han dock skyldig att fran
TANSO till skaligt pris 6verta saval for leveransens fullgérande anskaffat material
som det gods som fardigstallts innan skriftlig underrattelse om havningen nadde
TANSO. Part ar inte skadestandsskyldig pa grund av omstandighet som angivits i
denna punkt.

OVERLATELSE AV AVTAL

Kunden &ger inte ratt utan TANSO s skriftliga godkannande att till annan overlata
sina rattigheter och skyldigheter enligt Avtalet eller dessa allmanna foérsaljningsvillkor.
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Svensk ratt skall tillampas pa Avtalet

18.1 Tvister i anledning av Avtalet eller av annan anledning pa grund leverans av gods
skall avgoras av skilienamnd enligt lag om skiljenamnd. Skiljeférfarandet skall aga
rum i Jonkdping. Om inte Kunden ar ett svenskt rattssubjekt kan skiljeférfarandet aga
rum pa engelska om Kunden sa begar.

18.2 TANSO ager dock ratt att for att fa betalning for forfallen fordran vacka talan vid
kronofogdemyndighet och / eller domstol i Kundens hemort. Om tvist uppstatt befrias
inte Kunden fran skyldighet att erlagga betalning enligt avtalet eller i 6vrigt fullgora sina
aligganden.
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